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1.3 5787291

1.3.1 5192%1U9AU

1) wuu 2.1 6 wqenn
2200831* N151URINNNUA
Directed Readings
2200832* NITIVEAIUAINUA
Directed Research
2) WUy 2.2 12 wiqgin
2200650 5z 8UITITEAIUNIANUTZINA
Research Methodology in Foreign Languages
2200651 WIAALAE VIO BN TWIAERS
Linguistic Concepts and Theories
%39
2200652 mwﬁmﬁummﬁﬁm
Second Language Acquisition Theories
739
2200653 LN NNSANY NGB ITIUNTTY
Approaches to Literary Theories
2200831* NI5TUAINAAUA
Directed Readings
2200832" NMTITIMUAINUA

Directed Research

1.3.2 5193%a8n

1) wuu 2.1 6 Wiwnn
2) wuu 2.2 12 wiqenn
LYUIAYINTHIAY
2222604 UsTatgnAmansiu
History of Chinese Philology
2222605 NNYFUNUSLAL 8ITOAIEN TN
Chinese Syntax and Semantics
2222611 SosfnaniznieUsy SissannTu

Selected Topics in History of Chinese Literature
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2222612 witieneulusa 3 (3-0-9)
Traditional Chinese Fiction

2222613 1330dNTINFUT ALY 3 (3-0-9)
Contemporary Chinese Literature

2222614 13304ARIANTAIU 3 (3-0-9)
Chinese Literary Criticism

2222701 AUUUINWIAENTIY 3 (3-0-9)
Seminar in Chinese Linguistics

2222702 FoadmamIENIInTITUNA1 3 (3-0-9)
Selected Topics in Mandarin Chinese

2222703 FesdmanzmiiensalFulun 3 (3-0-9)
Selected Topics in Classical Chinese Grammar

2222704 Sosmamgmensasuntwduiunwiiaes 3 (3-0-9)
Selected Topics in Teaching Chinese as
a Second Language

2222705 AULUIITIUARIUY 3 (3-0-9)
Seminar in Chinese Literature

2222708 FoIFmANENNITIUARTY 3 (3-0-9)
Selected Topics in Chinese Literature

wyusdnawndiu

2223621 A uilon1side 3 (3-0-9)
Japanese for Research

2223710 FununTaussaagsIeRgy 3 (3-0-9)
Seminar in Japanese Literature and Culture

2223713 SesfmaryneTansssudu 3 (3-0-9)
Selected Topics in Japanese Culture

2223715 L’%iaqﬁmawwmmiimﬂaajﬂu 3 (3-0-9)
Selected Topics in Japanese Literature

2223741 L'%IaaﬁmLa‘wwmqmiaauhmﬂiaimmﬁujﬂu 3 (3-0-9)
Selected Topics in Teaching Japanese Grammar

2223746 Aunuinsnwniudu 3 (3-0-9)
Seminar in Japanese Language Education

HUUIIVINTWLE DT

2232640 130UARLDNLE DI 3 (3-0-9)

Masterpieces of German Literature



2232681 ATIPNERSIE O THUTITUS T 3 (3-0-9)
German Cultural Linguistics

2232771 msfoansseninetmusssueesiu-ny 3 (3-0-9)
German-Thai Intercultural Communication

2232841 fuNUTeN 1NN WIFNERsLu T 3 (3-0-9)
Seminar on Topics in German Linguistics

2232843 dununwieesivlugiuenwsinalsemea 3 (3-0-9)
Seminar on German as a Foreign Language

2232851" FUNUNITIUARLY DI 3 (3-0-9)
Seminar on German Literature

2232871 FuNULTHUANY 3 (3-0-9)

Seminar on German Studies

3.3.3 Anerdnwus

2200826" TS (Wuu 2.1) 36 (0-144-0)
Dissertation

2200828 INGITNUS (WUU 1.1 Wazhuy 2.2) 48 (0-192-0)
Dissertation

2200830% TS (WuU 1.2) 72 (0-288-0)

Dissertation

3.3.4 duaunIngrinusszaugeiindia
2200894 dununIneinusseaug v vadin S/U

Doctoral Dissertaion Seminar

3.3.5 MsERUINAENURA
2200897 N3EBUINAMALUR S/U

Qualifying Examination
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2200650

2200651

2200652

2200653

ANB5UYII8IU

s igUATIVAUNIYIRI9UTENA 3 (3-0-9)

a

woRndesduieafumsisouarsseuiBifedunvsisseme
WVRIMAZNTAUANETAUNANIIYINS T8 IUTILaITIAMAN
Research Methodology in Foreign Languages

RES METH FGN LANG

Introduction to research and research methodology

in foreign languages; reference sources and technical information retrieval;

quantitative and qualitative research approaches.

WUIRALAZN U NTIANENS 3 (3-0-9)
mnAnLaznuiawmanifididy nsUssendlilunisfnuide
NRUTENA

Linguistic Concepts and Theories

LING CON THEO

Major linguistic concepts and theories; their application

to the study of foreign languages.

naufn1suniiaes 3 (3-0-9)
nuimsfumwfiaes msvszgndltlunsiFeunisaounwimsUszine
Second Language Acquisition Theories

SEC LANG ACQ THEO

Second language acquisition theories; their application to the teaching

and learning of foreign languages.

WUININITANYING B ITTUNTTH 3 (3-0-9)
nuissunssuiiddyuaznsussendlilunsiiessinssunssudnass
Approaches to Literary Theories

APPRO LIT THEO

Major literary theories; their application to the analysis

of selected texts.



2200831* NNFBIUANUAINUA 3 (1-6-5)
MM38IUNAZOAUTIBIE DIVINN T IMAZITTUAR AIAAUTEMAIUS LA
Directed Readings
DIRECTED READINGS

Directed Reading and Discussion on foreign languages and Literature.

2200832  nsIdeaufIvun 3 (0-12-0)
NNTITYN NN ILALITTUARN IR U TENARTUANUA
Directed Research
DIRECTED RESEARCH

Directed Research on foreign languages and Literature.

2200826* Anandnus 36 (0-144-0)
Dissertation
DISSERTATION

2200828 Anandnus 48 (0-192-0)
Dissertation
DISSERTATION

2200830* Anednus 72 (0-288-0)
Dissertation
DISSERTATION

2200894 dunuInetnusseaug e Undn S/
DOC DISSERT SEM

Doctoral Dissertation Seminar

2200897 N15eaUINANENUR S/
QUALIFYING EXAM

Qualifying Examination
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2222604

2222605

2222611

2222612

UszintignAnnansau 3 (3-0-9)
U3nAFansIuaINyUNenTIUTETR MIBNEVINeT a550eans
uarMneduiusvesiuLRuRy utuddynsinfmanidu

History of Chinese Philology

HIST CHIN PHILO

Chinese philology from a historical point of view; traditional studies
on Chinese phonology, semantics and syntax; major works

in Chinese philology.

MNYFUNUSUAZDIIAAIEATAIWIIY 3 (3-0-9)
Usziwulmmanneduiusuazossamanslun1widu
Ufduiusseninenneduiusivessormansauy

Chinese Syntax and Semantics

CHIN SYN SEMAN

Issues in Chinese syntax and semantics; interaction between Chinese

syntax and semantics.

3RnRNIENIeUsE IR TuARRY 3 (3-0-9)
SosnaUseiissanfiuiinauls

Selected Topics in History of Chinese Literature

SL TOP HCL

Interesting topics in History of Chinese literature.

wtlgeIulusie 3 (3-0-9)
giJLLUULLazLLmﬁmmmﬁaag’u Tenedelseifenans
wazwieneIulusiu

Traditional Chinese Fiction

TRAD CHIN FICTION

Forms and themes of traditional short stories,

historical romances, and novels.



2222613

2222614

2222701

2222702

2222703

23IUNTIUIUT LAY 3 (3-0-9)
nanududuiunuresinUseius n3 wesdnudsunasastuih
FausdeSardnsy 1949

Contemporary Chinese Literature

CONTEMP CHIN LIT

Representative works of leading novelists, poets,

and dramatists since 1949.

233UARTTAITUY 3 (3-0-9)
NANFIAYVDNTIAUARINTAIIU NISAANULAZUTZIE
AAITIUNTTUIY

Chinese Literary Criticism

CHIN LIT CRIT

Major principles of Chinese literary criticism; interpretation

and evaluation of Chinese literary works.

funUINTYIANENSIU 3 (3-0-9)
Usziwulamnanuimansiu

Seminar in Chinese Linguistics

SEM CHIN LING

Issues in Chinese linguistics.

39RARNIZNIINIYITUNANS 3 (3-0-9)
SosmnanmenIunansiithaula

Selected Topics in Mandarin Chinese

SL TOP MAND CHIN

Interesting topics in Mandarin Chinese.

Sasdaemznisliensaiiulusa 3 (3-0-9)
SosehensaFulunadiviauls

Selected Topics in Classical Chinese Grammar

SL TOP CC GRAM

Interesting topics in Classical Chinese Grammar.



2222704

2222705

2222708

2223621

2223710

2223713

FasRnaniznensdeunududuniwniiaas 3 (3-0-9)
L%"aqmamiaaunmﬁmﬂummﬁaaqﬁmaﬂaLLaz{szmww
Selected Topics in Teaching Chinese as a Second Language
SL TOP TCSL

Interesting topics and special problems in teaching Chinese

as second language.

AUUUITIEUARIU 3 (3-0-9)
Uszinulamnianssuaniy

Seminar in Chinese Literature

SEM CHIN LIT

Issues in Chinese literature.

I399RALRNIZNIITTAUARTY 3 (3-0-9)
Sosnnssaaiauitnauls

Selected Topics in Chinese Literature

SL TOP CHIN LIT

Interesting topics in Chinese literature

amwduilan1side 3 (3-0-9)
AGUUBANNMIUNT 15IAR warTausTl enside
Japanese for Research

JP RES

Academic Japanese in the fields of language, literature and culture

for doing research.

FUNUIAUSTTULAZITIUAR UL 3 (3-0-9)

a =3 1 a YY) a A v A Ao o
aNUTYUTELRUANY €] LNYINUIBUUTITN ’Jiimﬂ@ﬂi@umﬂﬂumw‘qu%ﬁﬁ 3y
Seminar in Japanese Culture and Literature
SEM JP CUL LIT
Discussion on issues in Japanese culture, and major Japanese literary

works or writers.

L%‘aaﬁ’mawwwwi’muﬁiwwfﬂu 3 (3-0-9)
vhdevieussiiuiiiaulafeiuiansssudiu

Selected Topics in Japanese Culture

SEL TOP JP CUL

Interesting selected topics or issues related to Japanese culture.



2223715

2223741

2223746

2232640

(FasdnlannznaTsuARUy 3 (3-0-9)
vhdevdoussiuliymiiaulaferiuissunidglu

Selected Topics in Japanese Literature

SEL TOP JP LIT

Interesting selected topics and issues with regard

to Japanese literature.

Fasdntanizniansaauliensaintendiiy 3 (3-0-9)
ﬁ’maLLazﬂizLﬁuchmﬁmauhLﬁmﬁ’uhmmzﬁmmﬂw
waznsaoulnsun gy

Selected Topics in Teaching Japanese Grammar

SEL TOP JP GRAM

Interesting topics and issues on Japanese grammar

and teaching Japanese grammar.

é’ummmsﬁﬂmmmiﬁﬁu 3 (3-0-9)
miaﬁﬂiwEJﬁTU@LLasUaqummLﬁaaf‘ﬁ’umiﬁﬂmmmﬁﬂuﬁmaﬂa
Seminar in Japanese Language Education

SEM JP ED

Discussion on interesting topics and problems

in Japanese language education.

23IUARLDNLIDTIIU 3 (3-0-9)
NMTIATIEYLATARIINITTUARNEaTTUluUSUNMNISTeUAal
wagIusTIUveIUsEIMFLlL DT

Masterpieces of German Literature

MASTER GER LIT

Analysis and interpretation of masterpieces of German literature

in literary and cultural contexts in Germany.



2232681

2232771

2232841

2232843

ANANEASLIDTUULTIIUSITU 3 (3-0-9)
AMUAUITUTIENINNIY MTITNI8T WA TIUSITY VguN1wIAmEnsE oY
Aenfuanuduiusseninmeiutausssy UssiiuAnuifeafunwuay
TausruwesiulunuiIdenen i ansiea s

German Cultural Linguistics

GER CUL LING

Relationship between language, language use and culture;

German linguistic theories concerning the relationship

between language and culture; issues on German language

and culture in German linguistic researches.

nsAeanIsEndeTaussIuwassiu-lne 3 (3-0-9)
uluiriuasfinetausssy Yamlunisdeassening

Tausssueesdu-lne laun dnanwainesdinuuas Tausssu

JUuuY waznadslunisieans n1sdeasuULeTauAY
UszifiugundenaziSesdesig

German-Thai Intercultural Communication

GER TH INTERCUL

Concepts and dimensions of culture; problems in German-Thai intercultural
communication: social and cultural identities, communication styles and

strategies, non-verbal communication, hotspots and taboos.

fununiadenienuAEanILLosIY 3 (3-0-9)
MTATEiLazIteidenseUsuinufmamylusunumansieosiu
LazN1ANEnTUsTENAwe T

Seminar on Topics in German Linguistics

SEM TOP GER LING

Analysis of and research on selected topics and issues in German

linguistics and German applied linguistics.

dununnwneesiulugiuzaiedauszme 3 (3-0-9)
nMsinTeiagiderdeitiaulanenwisesiulugugnuisseme
Seminar on German as a Foreign Language

SEM GFL

Analysis of and research on interesting topics in German

as a foreign language.



2232851"

2232871

FUUUIITTUARNLYD T 3 (3-0-9)
NS IATIENUALITTIVEUS 8 UTLAUARANIEAILISTUARLE D T
Seminar on German Literature

SEM GER LIT

Analysis of and research on selected topics and issues

in German literature.

dunungasiune 3 (3-0-9)
NMTIATIELAE I TTenIaUsEIUARRNIE AU STUANY
Seminar on German Studies

SEM GER STUD

Analysis of and research on selected topics and issues

in German Studies.
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